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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

2012m. kovo 21d. Komisija priemé EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTO dé¢l treciyjy Saliy prekiy ir paslaugy patekimo ] Sajunga pasitilyma
(COM (2012) 124 final).

Pasitilymas dél Tarptautinés vieSyjy pirkimy priemonés (TVPP) pateiktas ES reaguojant |
nevienodas salygas pasaulio vieSyjy pirkimy rinkose. Nors misy vieSyjy pirkimy rinka yra
atvira konkursy dalyviams i§ uzsienio, treCiosiose Salyse uZzsienio kilmés prekiy ir paslaugy
vieSyjy pirkimy rinkos daugiausia vis dar yra de iure arba de facto uzdaros. TVPP tikslas —
paskatinti partneres pradéti derybas ir suteikti galimybe ES subjektams dalyvauti ir sidlyti
prekes trecCiosiose Salyse rengiamuose konkursuose.

Daug treciyjy Saliy nenoriai atveria savo vieSyjy pirkimy rinkas tarptautinei konkurencijai ar
neatveria jy labiau nei tai daré iki Siol. JAV vieSyjy pirkimy suma, | kurig gali pretenduoti
konkursy dalyviai i§ uzsienio, $iuo metu tesiekia 178 mlrd. EUR, Japonijoje — 27 mird. EUR,
o Kinijoje uzsienio verslui atvira labai menka vieSyjy pirkimy rinkos dalis. Daug Saliy taip pat
priemé protekcionistiniy priemoniy, ypa¢ po ekonomikos krizés. Apskritai, dél
protekcionistiniy priemoniy Siuo metu uzdaryta daugiau nei pusé pasaulio vieSyjy pirkimy
rinkos, ir $i dalis dar didéja. Todél pasaulio vieSyjy pirkimy rinkas pasiekia vos 10 mird. EUR
vertés ES eksporto (0,08 proc. ES BVP), ir apskaiciuota, kad dél apribojimy neiSnaudojama
dar 12 mird. EUR vertés ES eksporto galimybiy.

Derybose dél persvarstytos Sutarties dél vieSyjy pirkimy Pasaulio prekybos organizacijoje
(PPO) ir dvisalése derybose su treciosiomis Salimis ES kélé idéja placiai atverti tarptautines
vieSyjy pirkimy rinkas. Konkursy dalyviai i§ valstybiy, kurios yra Sutarties dél vieSyjy
pirkimy Salys, gali pretenduoti j mazdaug 352 mird. EUR ES viesyjy pirkimy 1ésy. Taciau kai
kurios svarbios ekonomikos dalyvés, tokios kaip Kinija, Brazilija ar Indija, dar néra
minétosios sutarties Salys, o kai kuriy esamy sutarties Saliy planuose vieSieji pirkimai uzima
menkg dalj.

2012 m. pateikus TVPP pasiiilyma, reikSmingos prekybos derybos pradétos su JAV (dél
TPIP) ir Japonija (d¢l LPS) ir tesiamos su Kinija (dél prisijungimo prie Sutarties dél vieSyjy
pirkimy). Patvirtinus TVPP Sioms ir kitoms partneréms biity perduota svarbi Zinia ir deryby
Salys buty paskatintos spariau ir i§ esmés atverti savo vieSyjy pirkimy rinkas. Todél tokios
priemonés kaip TVPP reikia dar labiau. Galutinis tikslas — remiantis ES paZangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategija ,,Europa 2020 (COM(2010) 2020), gerinti ES jmoniy verslo
galimybes pasaulyje ir taip kurti naujas darbo vietas ir skatinti inovacijas.

Pradinis pasitlymas buvo i§ dviejy daliy: a) taikomos reglamentuojamyjy prekiy ar paslaugy
vieSiesiems pirkimams (dél kuriy ES yra prisiémusi tarptautiniy jsipareigojimy dél jsileidimo |
rinkg); b) taikomos nereglamentuojamyjy prekiy ar paslaugy vieSiesiems pirkimams (dél
kuriy ES tarptautiniy isileidimo i rinkg jsipareigojimy neturi). I pradinj pasiiilymg buvo
jtrauktos su pastargja kategorija susijusios dvi skirtingos proceddros: a) decentralizuota
procediira, pagal kurig perkanciajam subjektui biity leidziama gavus Komisijos pritarima
atmesti pasiiilymg; b) centralizuota procediira, kurig taikant pagrindinis vaidmuo tekty
Komisijai (ji atlikty tyrimus, derétysi su trecigja Salimi, prireikus priimty sprendima patvirtinti
ribojamasias priemones (rinkos uzdaryma arba antkainj), kurias nacionalinés institucijos
taikyty vykdydamos savo viesyjy pirkimy procediiras).
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Sis pradinis pasiiilymas svarstytas Europos Parlamente ir Taryboje, tadiau pirmasis
svarstymas nebaigtas.

Nors didzioji dauguma valstybiy nariy pripazino, kad Siuo metu néra pusiausvyros tarp atviros
ES vieSyjy pirkimy rinkos ir nuolatiniy dideliy problemy, susijusiy su tam tikrose treciosiose
Salyse ES tkio subjektams taikomomis diskriminacinémis priemonémis ir veiksmais, Taryba
nesugebéjo priimti oficialios pozicijos dél Komisijos pasitilymo. Pasiiilymg nagrinéjant
Prekybos klausimy darbo grupéje, kelios valstybés narés iSreiSke abejoniy dél principo, pagal
kur; buty neleidziama j ES rinka patekti tam tikry treCiyjy Saliy kilmeés prekéms ir
paslaugoms, net jei ES rinka biity uzdaroma laikinai ir tikslingai, taciau kai kurios valstybés
narés S§ig iniciatyva tvirtai palaiké. Kelios valstybés narés taip pat iSreiSké susiripinimg dél
administracinés nastos, kuri jgyvendinus §j pasitilymg tekty perkanciosioms organizacijoms ir
jmonéms.

2014 m. sausio 15 d. EP plenariniame posédyje balsuota dél Komisijos pasitilymo pakeitimy
ir didZigja dauguma balsy patvirtintas jgaliojimas pradéti triSalj dialoga bei pakeitimy sarasas.
Pakeitimais visy pirma nustatyta centralizuotos ir decentralizuotos tvarkos sgsaja ir numatyta,
kad pastaraja tvarka buty galima taikyti tik pradéjus Komisijos tyrima, be to, iSplésta iSimciy
besivystan€ioms Salims taikymo sritis, taip pat sutrumpintas Komisijos atlickamy treciyjy
Saliy galimai taikomy diskriminaciniy veiksmy ir priemoniy tyrimy terminas. 2014 m. spalio
20 d. dabartinés kadencijos Europos Parlamentas patvirtino ankstesnéje kadencijoje priimta
sprendima ir pasireng¢ triSaliam dialogui.

Atsizvelgdama ] tai, kad placiai sutariama, jog Siuo metu ES vieSyjy pirkimy rinka ir treciyjy
Saliy vieSyjy pirkimy rinkos néra vienodai atviros, ir | tai, kad Europos bendrovéms turéty biiti
sudarytos geresnés salygos naudotis vieSyjy pirkimy galimybémis uZsienyje, Komisija
nusprend¢é perzitiréti savo pradinj pasiiilyma, kad biity atsizvelgta j abiejy ES teisékiiros
organy iSreikSta susirtipinimg dél kai kuriy dalyky ir uztikrinta, kad ES galéty geriau
pasinaudoti perzitirétu pasitilymu derybose dél uzsienio vieSyjy pirkimy rinky atvérimo.

Siame pasiiilyme pateiktais pakeitimais siekiama panaikinti visus galimus neigiamus pirminio
pavidalo priemonés taikymo padarinius, visy pirma tokius kaip visiskas ES vieSyjy pirkimy
rinkos uzdarymas, administraciné naSta ir vidaus rinkos susiskaidymo rizika. Taip pat
pasiiilyme pabréziamas Komisijos vaidmuo atliekant vieSyjy pirkimy kliti¢iy tre€iosiose
Salyse tyrimus ir pateikiama priemoniy, padedanciy kartu su treciosiomis Salimis jas paSalinti.
Konkreciau, i§ dalies pakeistame pasitilyme panaikinama decentralizuota procediira, bet
paliekama galimybé tam tikromis sglygomis nustatyti antkainj, taip pat supaprastinamos
procediiros, iSpleiama iSim¢iy taikymo sritis ir sudaromos salygos bet kokias galimas
priemones taikyti dar tikslingiau. Galiausiai jis padeda uztikrinti didesnj skaidruma, nes jame
nurodyta, kad Komisija turéty vieSinti su treCiyjy Saliy taikomomis diskriminacinémis
priemonémis ir veiksmais susijusiy tyrimy rezultatus ir veiksmus, kuriy tos Salys émeési
diskriminacinéms priemonéms ir veiksmams panaikinti.

2015 m. darbo programoje Komisija paskelbé ketinanti i$ dalies pakeisti TVPP pasitlymag
»pagal naujos Komisijos prioritetus, kad biity supaprastintos proceduros, sutrumpinti tyrimo
terminai ir sumazintas jgyvendinimo vykdytojy skaiCius“. Remiantis i§ dalies pakeistu
pasiilymu, j kurj jtraukti visi Sie reikalaujami elementai, turéty biiti jmanoma pasiekti
subalansuotg Europos Parlamento ir Tarybos kompromisg ir kartu uztikrinti, kad TVPP ir
toliau biity veiksminga jtakos priemon¢ derybose.

2. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

. Pradinio pasiiilymo pakeitimy santrauka
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Siame pasiiilyme pateiktais pakeitimais sickiama didesnio priemonés poveikio tre¢iosioms
Salims ir kartu paSalinami potencialiai neigiami pirminio pavidalo priemonés taikymo
padariniai, pvz., galimybé prekybos partnerei visiskai uzdaryti ES vieSyjy pirkimy rinka, su
priemones taikymu susijusi administraciné nasta ir vidaus rinkos susiskaidymo rizika. Taip
pat pasiiilyme daug démesio skiriama Komisijos vaidmeniui atliekant vieSyjy pirkimy klitciy
treCiosiose Salyse tyrimus ir pateikiama priemoniy, padedanciy kartu su tre€iosiomis Salimis
jas pasalinti.

Toliau pateikiama sitilomy dalyky santrauka.

Pirma, sitloma panaikinti galimybg¢ uZdaryti rinkg ir i§ galimy ribojamyjy priemoniy leisti tik
nustatyti antkainius — t.y. taikyti vadinamasias kainos koregavimo priemones. Jeigu atlikus
Komisijos tyrimg nustatoma, kad Salyje sudaroma kliticiy ES subjektams dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose, biity koreguojama konkursy dalyviy i§ tos Salies pasitilymy arba tos
Salies produkty ar paslaugy kaina. PrieSingai nei pagal pradinj pasitlyma, su konkurso
dalyviais i§ uzsienio ir dél uzsienio produkty ir paslaugy, kuriuos vertinant taikoma kainos
koregavimo priemone, sutartis vis vien gali buti sudaroma, jeigu, nepaisant kainos
koregavimo, pasitlymas kainos ir kokybés atzvilgiu islieka konkurencingas.

Antra, perziirétame pasiilyme panaikinama decentralizuota tvarka ir perkanciosios
organizacijos netenka galimybés savo nuozilira nusprgsti uzdrausti uzsienio subjektams
dalyvauti savo rengiamuose konkursuose.

Trecia, perzilrétame pasiiilyme nustatoma prielaida, kad visiems treCiosios Salies, kuriai
taikomos priemonés, kilmés bendroviy pateiktiems pasitilymams taikomas antkainis, nebent
tos bendrovés gali jrodyti, kad nereglamentuojamosios tos treciosios Salies kilmés prekés ir
paslaugos sudaro maziau kaip 50 proc. visos jy pasitlymo vertés. Pirminiame pasitlyme
prievolé jrodyti buvo nustatyta perkanciosioms organizacijoms, o dabar ji tenka konkurso
dalyviui.

Ketvirta, sitloma leisti Valstybéms naréms nurodyti, kurie jy perkantieji subjektai turés
igyvendinti kainos koregavimo priemong, ir taip dar labiau sumazmtl administracing nasta.
Sis pasitilymas grindziamas Vykdymo uztikrinimo reglamento’ pavyzdZiu. Penkta, kainos
koregavimo priemoné biity netaikoma Europos mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]),
taip pat besivystanCiy Saliy, kurioms taikoma BLS+, kilmés konkursy dalyviams ir
produktams, laikantis su tomis Salimis susijusios ES prekybos ir vystymosi politikos. Taip pat
priemone¢ netaikoma MVI ir taip uztikrinama, kad TVPP deréty ir su platesne ES politika Sioje
srityje.

Sesta, pagal naujg nuostata priemones bity galima taikyti regiono ar vietos lygmens
teritorijoms, pvz., valstijoms, regionams ar net savivaldybéms. Septinta, sitiloma ne tik
visiSkai panaikinti decentralizuota tvarka, bet ir sutrumpinti laika, per kur; Komisija turi
atlikti tyrimg pagal centralizuotg procediira. Astunta, laikantis Komisijos poziiirio j skaidruma
prekybos politikoje, siiloma vieSinti Komisijos tyrimy rezultatus ir nurodyti treciosiose Salyse
kylancias kliatis teikti pasifilymus. Devinta, aiSkiai nurodoma, kad priemoné bus taikoma
visiems vieSiesiems pirkimams ir koncesijoms, kuriems taikomos 2014 m. vasario mén.
priimtos ES vieSyjy pirkimy ir koncesijos direktyvos (taigi ji netaikoma, pvz., su vandens
tiekimo paslaugomis susijusioms koncesijoms).

! 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 654/2014 dél Europos

Sajungos teisiy taikyti tarptautines prekybos taisykles ir uztikrinti $iy taisykliy vykdyma jgyvendinimo
(OL L 189, 2014 6 27, p. 50-58).
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Visi minétieji pakeitimai visiSkai atitinka 2015 m. Komisijos darbo programoje paskelbta
ketinimg paprastinti procediras, trumpinti tyrimo terminus ir mazinti jgyvendinimo vykdytojy
skaiciy.

. Deréjimas su pasitilymo srityje galiojanc¢iomis nuostatomis

TVPP iniciatyva yra naujas Europos Sajungos tarptautinés vieSyjy pirkimy politikos srities
pasiiilymas. Pirmesnémis neseniai priimtomis naujomis Europos Sgjungos vieSyjy pirkimy
direktyvomis® nesukuriama bendra sistema, ka ES vieSyjy pirkimy rinkoje daryti su
pasiiilymais, susijusiais su uzsienio prekémis ir paslaugomis. Konkrecios taisyklés iSdéstytos
tik Direktyvos 2014/25/ES 85 ir 86 straipsniuose. Taciau tos nuostatos taikomos tik
komunaliniy paslaugy sektoriaus vieSiesiems pirkimams ir jy taikymo sritis pernelyg siaura,
kad reikSmingai paveikty derybas dél patekimo i rinkg. Mat ES vieSieji pirkimai komunaliniy
paslaugy srityje sudaro vos mazdaug 20 proc. visos ES vieSyjy pirkimy rinkos. IS dalies
pakeistame Komisijos pasiiilyme sitloma priémus TVPP pasiilymg tuos du straipsnius
panaikinti.

. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Ir pradine iniciatyva, ir i§ dalies pakeistu pasiiilymu jgyvendinama strategija ,,Europa 2020 ir
strategijos ,,Europa 2020 pavyzdiné iniciatyva dél globalizacijos eros integruotos pramonés
politikos (COM(2010) 614). Be to, ja jgyvendinamas Bendrosios rinkos aktas
(COM(2011) 206) ir Komunikatas ,,Prekyba, augimas ir tarptautiné arena“ (COM(2010) 612).
Si iniciatyva yra 2011 m. Komisijos darbo programos (COM(2010) 623 final) strateginé
iniciatyva.

Sis pasiilymas taip pat dera su Sajungos vystymosi politika ir tikslais, ypaé tuo, kad
maziausiai i$sivysciusiy Saliy prekés ir paslaugos apskritai apsaugomos nuo §ia priemone
pagristy veiksmy. Siuo atzvilgiu i§ dalies pakeistu pasifilymu Zengiama dar toliau: TVPP
priemon¢é netaikoma ne tik maziausiai i$sivys¢iusioms Salims, bet ir besivystan¢ioms Salims,
kurios yra laikomos pazeidziamomis dél diversifikacijos stokos ir nepakankamos integracijos
i tarptautine prekybos sistema ir pasaulio ekonomika. Siuo pakeitimu sickiama uztikrinti, kad
pasitilymas dar geriau deréty su bendraja ES vystymosi politika.

3. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
o Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 207 straipsnis.
o Subsidiarumo principas

Pasitilymas priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai. Todél subsidiarumo
principas netaikomas.

o Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Jau pradiniu pasiilymu uztikrinta derama visy susijusiy suinteresuotyjy Saliy interesy ir
poreikio priimti tokig ES prekybos politikos palaikymo priemon¢ kaip TVPP pusiausvyra. I$

2 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutaréiy

suteikimo (OL L 94, 2014 3 28, p. 1), 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy (OL L 94, 2014 328, p.65) ir 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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dalies pakeistu pasitilymu dar labiau sumazinti galimi neigiami pradinio pasiiilymo padariniai,
bet nepanaikinti tam tikri esminiai pasitilymo aspektai, kad jis neprarasty veiksmingumo kaip
jtakos priemon¢ tarptautinése derybose.

o Priemonés pasirinkimas
Sitiloma priemoné — reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos, nes tik reglamentu galima tinkamai uZtikrinti, kad bendros
prekybos politikos srityje Europos Sgjunga imtysi vienody veiksmy. Be to, kadangi pagal Sig
priemong tam tikros uZduotys paskiriamos Komisijai, biity netikslinga sitilyti priemong, kurig
reikéty perkelti j valstybiy nariy teisines sistemas.

4. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
o Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kad surinkty suinteresuotyjy $aliy nuomones, rengdama pradinj pasitilyma, Komisija ne tik
organizavo specialius susitikimus, bet ir rengé konsultacijas bei vykdé informavimo veikla.
Surengus konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis, kreiptasi j daug jvairiy valstybiy nariy
atstovy, siekiant parengti perzitréta pasitlyma, kurio priemimo tikimybé biity didesné.

Pagrindiniai argumentai, kuriais suinteresuotosios Salys grind¢ pritarimg ar nepritarimg vienai
ar kitai politikos galimybei, buvo, be kita ko, ES prekybos partneriy atsakomyjy veiksmy
rizika, administraciné¢ naSta, kuri galéty susidaryti émusis tokios iniciatyvos, taip pat
galimybe, kad iniciatyva pakenkty ES kaip atviry rinky gynéjos autoritetui’. Be to, didzioji
dauguma suinteresuotyjy Saliy laikési nuomonés, kad sprendimas dél bet kokiy patekimo |
rinkg apribojimy turéty biiti priimamas ne valstybiy nariy arba perkanciyjy organizacijy ar
subjekty, o ES lygmeniu4. Sis principas aiskiai jtvirtinamas i§ dalies pakeisto pasiilymo 1
straipsnio 5 dalyje, kuria draudZiama imtis bet kokiy ribojamyjy priemoniy, iSskyrus
numatytasias Reglamente.

D¢l administracinés nastos suinteresuotosios Salys ypac¢ laikési nuomonés, kad delsimas dél
pagal decentralizuotg tvarka numatyto pranesimy teikimo labai apsunkinty Veiqu5. Si rizika
bus visiSkai sumazinta panaikinant buvusj 6 straipsnj.

IS dalies pakeistu pasiiilymu toliau sprendziami visi Sie susiriipinimg keliantys klausimai ir
sukuriama tikslingesné priemoné, kuri turéty iki minimumo sumazinti administracing nastg ir
atsakomyjy veiksmy rizikg ir kartu dar tvir€iau pabrézti bendro ES vieSyjy pirkimy rinky
atvirumo principg panaikinant rinkos uzdarymo galimybe.

. Poveikio vertinimas

Komisijos poveikio vertinimo valdyba pateiké dvi nuomones apie poveikio vertinimo
ataskaitg. Kiek jmanoma, j valdybos rekomendacijas atsizvelgta rengiant galuting poveikio
vertinimo ataskaita. Nors valdybos nustatyti faktai lieka galioti, pakeitimais siekiama, kad
priemoné tapty tikslingesneé ir ja bity lengviau taikyti praktiskai, ir kartu dar labiau
sumazinamas poveikio vertinimo ataskaitoje nurodytas galimas neigiamas poveikis.

Poveikio vertinimo ataskaitos 2 priedo (Atsakymy j vieSyjy konsultacijy klausimus santrauka) 3.3 dalis,
p. 9.

Poveikio vertinimo ataskaitos 2 priedo (Atsakymy j vieSyjy konsultacijy klausimus santrauka) 3.3 dalis,
p. 8.

Poveikio vertinimo ataskaitos 2 priedo (Atsakymy j vieSyjy konsultacijy klausimus santrauka) 4.4 dalis,
p. 13.
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IS galimy ribojamyjy priemoniy leidziant taikyti tik antkainius atsizvelgiama j
susirlipinima, kad visiSkai uZzdarius ES vieSyjy pirkimy rinka, kaip buvo
numatyta i§ pradziy, rastysi rizika suklaidinti treCigsias Salis ir tai neatitikty
visos ES ekonominiy interesy. Kadangi kaina biity koreguojama tik vertinant ir
tai nenulemty galutinés kainos, perkanciyjy organizacijy interesai nebity
pazeisti.

Panaikinus decentralizuotg tvarka, perkantiesiems subjektams neteks jokios
administracinés nastos prasant leidimo atmesti uzsienio subjekty pasitlymus.
Siuo pakeitimu taip pat uztikrinamas vidaus rinkos vientisumas ir uzkertamas
kelias susiskaidymui.

D¢l prielaidos, kad treCiosios Salies, kuriai taitkomos priemonés, kilmeés
bendroviy pateiktiems pasitilymams bus taikoma ribojamoji priemone, nebent
konkurso dalyvis pateikty prieSingy jrodymy, perkanciosioms organizacijoms
tenkanti administraciné nasta dar labiau sumazéty, o priemoné tapty dar
veiksmingesné, nes biity maziau tikétina, kad perkanciosios organizacijos
sprendimas biity teisiSkai perzitrétas. Prie to turéty prisidéti ir perkanciosioms
organizacijoms nustatyta prievolé pasiiilymy teikimo metu pripaZinti prekiy ir
paslaugy kilmés savideklaracijas.

Valstybéms naréms suteikiant galimybe dalyvauti atrenkant perkancigsias
organizacijas ar subjektus, kurie turi taikyti priemone, bus uztikrinta, kad
jgyvendinti priemonés neteks maziausiems subjektams, kuriy administraciniai
gebéjimai ir iStekliai riboti. D¢l Sio pakeitimo nekyla rizikos, kad priemon¢ bus
maziau veiksminga, nes mazos perkanciosios organizacijos reciau vykdo tokio
masto vieSuosius pirkimus, kokiems taikoma TVPP. Jeigu subjekty saraSo
nepateikiama arba pateiktas sarasas neatitinka priimtos kainos priemonés,
Komisija gali tokj sarasa sudaryti savo iniciatyva.

Manoma, jog tai, kad priemoné¢ netaikoma paZeidziamiausioms
besivystanCioms Salims, neturés poveikio galimybei daryti jtaka, nes toms
Salims priemoné niekada ir nebuvo skirta. Netaikant priemonés minétosioms
Salims, bus dar aiSkiau, jog priemone siekiama daryti spaudimg didZiausioms
prekybos partneréms, kad jy viesyjy pirkimy rinkos bty dar atviresnés ES tkio
subjektams. Dél to, kad priemoné bus netaikoma Europos MV], dar labiau
sumazges tiems tkio subjektams tenkanti administraciné nasta, o tai atitinka ES
bendraja MVI politika.

Suteikiant galimybe priemong taikyti regioninio ar vietos lygmens teritorijoms
siekiama atskirti teritorijas ir, jeigu diskriminacinés priemonés taikomos tik
subcentriniu lygmeniu (t. y. valstijy institucijy, regiony ar vietos valdzios
institucijy), sudaryti salygas reaguoti proporcingai, siekiant, kad jos leisty jy
konkursuose dalyvauti ES subjektams.

Trumpinant Komisijos atliekamy tyrimy terminus reaguojama j susiripinimg
dél ilgai trunkanciy procediiry, iSreikSta visy pirma vertinant decentralizuotg
tvarka, pagal kurig, vykstant vieSyjy pirkimy procediirai, perkanciosioms
organizacijoms biity teke laukti, kol Komisija atliks tyrimg ir priims sprendima.
Pakoregavus likusios centralizuotos procediiros terminus, procediiros tyrimy
etapas turéty pagreitéti.

Komisijos nustatyty fakty dél prekybos kliti¢iy treciosiose Salyse skelbimas
turéty padéti sukurti naujy paskaty tas kliiitis pasalinti.
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— Kaip jau buvo numatyta pradiniame pasitlyme, TVPP apims ir koncesijas, kiek
joms taikoma naujoji direktyva dél koncesijos sutarc¢iy. Koncesijos taisyklése
nenustatoma, ar tam tikrg veiklg turi vykdyti vieSieji, ar privatieji subjektai,
taCiau susitelkiama j tvarka, kurig vieSieji subjektai turi taikyti pirkdami prekiy
ir paslaugy.

Veiksmingumas

Dél sitilomy pakeitimy priemoné taps veiksmingesné.

AiSkesnés taisyklés. Poveikio vertinimo ataskaitoje pabrézta, kad 1§ pradziy sidlyti
sprendimai yra veiksmingi siekiant, kad ne ES kilmés pasitlymy patekimo j ES vieSyjy
pirkimy rinka taisyklés biity aiSkesnés. Taciau ataskaitoje taip pat nurodyta trikumy del to,
kad decentralizuota tvarka yra neprivaloma, todél galimi jvairiis taikymo modeliai ir vidaus
rinka gali susiskaidyti®. I3 dalies pakeistu pasiiilymu ir toliau bus siekiama pradinio tikslo
uztikrinti, kad taikytinos taisyklés biity aiSkesnés, o Komisija ir toliau priims galutinj
sprendimg dé¢l ribojamyjy priemoniy taikymo. Be to, panaikinus decentralizuota tvarka
taisykliy taikymas bus paprastesnis ir darnesnis, taip pat sumaZzés ribojamasias priemones
taikan¢iy perkanciyjy organizacijy ar subjekty nulemta paklaidos riba. Sutrumpinus
Komisijos atliekamy tyrimy terminus bus uZtikrinta, kad anks€iau paaiSkéty, ar bus imtasi
ribojamyjy priemoniy.

Itakos darymas. Panaikinus decentralizuotg tvarka ir apsiribojus antkainiais randasi tam tikra
rizika, kad galimybiy daryti jtaka sumazés. Vis deélto pagal pradinj pasiilymg didZiausia
galimybé daryti jtaka susijusi su centralizuota tvarka, o ji yra iSlaikoma. Komisija ir toliau
turés galimybe naudotis savo galiomis reaguodama j grésme apriboti patekima i rinkg ir bet
kuriuo metu pradéti diskriminacinio elgesio tyrimg. Be to, pagal i§ dalies pakeista pasitilyma
bus galima imtis tikslingesniy priemoniy, nes, be kita ko, numatoma galimybé ribojamasias
priemones taikyti tik tam tikro subcentrinio lygmens valdzios institucijy valdomoms
teritorijoms. Apsiribojus antkainiais, kurie yra ne tokia kraStutiné rinkos uzdarymo priemoné
ir kurie jau jvertinti atliekant pirminj poveikio vertinima, uztikrinama, kad ES rinkos i§ esmés
likty atviros, taciau prireikus bty galima taikyti tikslines priemones.

Efektyvumas

D¢l sitlomy pakeitimy priemoné taps efektyvesné.

Administraciné nasta. D¢l siilomy pakeitimy administraciné naSta sumazeés. Vertinant
poveikj apskaiciuota, kad su praneSimy teikimu pagal decentralizuotg procediirg susijusios
i§laidos siekty 3,5 mIn. EUR’. Panaikinus decentralizuota tvarka, jskaitant jos terminus,
iSnyksta su praneSimy teikimu susijusi visa galima rizika, nustatyta vertinant poveikj. Tai, kad
valstybéms naréms leidziama i§ anksto atrinkti perkancigsias organizacijas ar subjektus, kurie
turés taikyti priemone, padés uztikrinti, kad priemonés netekty taikyti subjektams, kuriy
administraciniai gebéjimai riboti. ISbraukus pirminj 7 straipsnj bus iSvengta poveikio
vertinimo ataskaitoje nurodytos galimos rizikos, kad perkanciosioms organizacijoms ar
subjektams tenkanti administraciné nasta padidés dél nuostaty dél pasitilytos nejprastai mazos
kainos®. D¢l MVI dydzio ir riboto pajégumo pernelyg sudétingos procediiros joms daznai
sukelia ypatingy sunkumy. Nors nustacius didelés vertés ribg menkai tikétina, kad priemoné
bus taikoma mazesnéms bendrovéms, dél to, kad ji bus netaikoma Europos MV], dar labiau
sumazes tiems tikio subjektams tenkanti administraciné nasta, o tai atitinka ES bendraja MV]
politika.

Poveikio vertinimo ataskaitos 6.6.2(4) dalis, p. 33.
Poveikio vertinimo ataskaitos 6.6.2(6) dalis, p. 34.
Poveikio vertinimo ataskaitos 6.9 dalis, p. 36.
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Atsakomuyju veiksmuy rizika. Pagal sitilomus pakeitimus bus galima priemong taikyti toms
treciosios Salies teritorijoms, kuriose faktiskai taikomos diskriminacinés priemonés, o ne visai
treCiajai Saliai. Esant tokiai galimybei imtis tikslingesniy ir geriau pagristy priemoniy,
atsakomuyjy veiksmy rizika dar labiau sumazés.

Viesieji finansai. Kaip nurodyta poveikio vertinimo ataskaitoje, bendras priemonés poveikis
vieSiesiems finansams yra labai menkas®. Vis délto dar labiau susiaurinus taikymo sritj, §is
poveikis bus dar mazesnis.

Suderinamumas

Poveikio vertinimo ataskaitoje pabrézta, kad ES prekybos politikos nuoseklumas ir ES vidaus
rinkos darnumas uZztikrinamas geriau, kai sprendimai priimami ES lygmeniu. t.y. puikiai
Zinant visus teisinius, ekonominius ir politinius padarinius ir neleidZiant uZsienio prekiy ir
paslaugy ES traktuoti skirtingailo. Panaikinus decentralizuota tvarka, Komisija tviréiau
kontroliuos ribojamyjy priemoniy taikyma, todél sumazés rizika, kad taisyklés bus taikomos
neteisingai. Taigi pagal 1§ dalies pakeistg pasiiilymg ES prekybos politika bus nuoseklesné,
ES vidaus rinka veiks darniau ir bus tvir¢iau laikomasi ES tarptautiniy jsipareigojimy.

Todél su poveikio vertinimu susij¢s reikalavimas yra jvykdytas.

5. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiilymas savaime neturi jokio poveikio biudZetui. Komisijai tenkan&ios papildomos
uzduotys gali biiti jvykdytos naudojantis turimais istekliais.

6. KITI ELEMENTAI

o Igyvendinimo planai ir stebéjimo, vertinimo ir ataskaity teikimo taisyklés

I pasitilymg jtraukta perzitiros nuostata.

7. ISSAMUS KONKRECIU SIO PASIULYMO NUOSTATU PAAISKINIMAS

1 straipsnyje apibréziamas reglamento dalykas ir taikymo sritis. Pradinio pasitilymo tekstas
pataisytas atsizvelgiant | decentralizuotos tvarkos panaikinimg. Atlikta ir lingvistiniy
nuostatos patikslinimy, kad ja baty lengviau suprasti. Be to, nuostatoje aiskiai nurodyta, kad
valstybés narés negali uzsienio Ukio subjekty patekimo j rinkg riboti labiau, nei numatyta
pagal §] reglamentg. Kaip jau buvo numatyta pradiniame pasiilyme, TVPP apims ir
koncesijas, kiek joms taikoma naujoji direktyva dél koncesijos sutarCiy. Paminétina, kad
koncesijos taisyklése nenustatoma, ar tam tikrg veiklg turi vykdyti vieSieji, ar privatieji
subjektai, taciau susitelkiama j tvarka, kurig vieSieji subjektai turi taikyti rinkoje pirkdami
prekiy ir paslaugy.

2 straipsnyje pateikiamos svarbios apibréztys, kuriy dauguma perimta i§ ES vieSyjy pirkimy
direktyvy. Kai kurios sgvokos, kurios nebevartojamos Reglamento projekte, iSbrauktos. IS
dalies pakeistame pasitilyme nevartojama sgvoka ,i§ esmes triikksta abipusiSkumo®, bet
nurodomos ,,ribojamosios ir diskriminacines viesyjy pirkimy priemonés ar veiksmai®.

3 straipsnyje isdéstomos pagal §j reglamentg taikomos perkanciyjy organizacijy ar subjekty
perkamy prekiy ir paslaugy kilmés taisyklés. Vykdant ES tarptautinius jsipareigojimus, prekiy
ir paslaugy kilmeés taisyklés atitinka nelengvatines kilmeés taisykles, kaip apibrézta ES

Poveikio vertinimo ataskaitos 6.6.2 dalis, p. 34.
Poveikio vertinimo ataskaitos 7.1.1.3 dalis, p. 40.
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muitinés kodekse'’. Paslaugos kilmé nustatoma remiantis pagal Sutartj dél Europos Sajungos
veikimo nustatytomis susijusiomis steigimosi teisés taisyklémis ir Bendrojo susitarimo dél
prekybos paslaugomis (GATS) XXVIII straipsnyje pateiktomis apibréztimis. Tam tikry
pradinio teksto pakeitimy padaryta siekiant, kad ji buty lengviau suprasti.

4 straipsnyje nurodoma, kad priemoné netaikoma maziausiai iSsivys¢iusiy Saliy kilmés
prekéms ir paslaugoms. Pagal i§ dalies pakeista pasiiilyma iSimtis taikoma ir besivystanciy
Saliy, kurios yra laikomos pazeidziamomis dél diversifikacijos stokos ir nepakankamos
integracijos ] tarptauting prekybos sistema ir pasaulio ekonomika, kaip apibrézta Bendryjy
muity tarify lengvaty reglamento™ VII priede, kilmés prekéms ir paslaugoms.

Pradinio pasitlymo 5 straipsnis i§ dalies pakeistame pasiiilyme yra perteklinis, todél yra
iSbraukiamas. | i§ dalies pakeistg pasitlyma jtraukiamas naujas 5 straipsnis dél priemonés
netaikymo Europos MV], kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB®. Kad
vadinamosios pasto dézuteés tipo bendrovés neméginty iSvengti priemonés, nuostatoje aiSkiai
nurodomas verslo veiklos lygis vidaus rinkoje.

Pirminis 6 straipsnis, kuriame nustatoma decentralizuota procediira, iSbraukiamas.
Naujajame 6 straipsnyje isdéstomos Komisijos atlickamy tyrimy taisyklés ir nustatomi
terminai, kuriy turi biti laikomasi. IS dalies pakeistame pasiiilyme tyrimo laikotarpio pirmoji
dalis sutrumpinama, taciau galimas papildomas laikotarpis pailginamas, todél pagrindiné
taisykle dé¢l terminy tampa grieztesné. Straipsnyje aiSkiai nurodoma, kad Komisijos nustatyti
faktai skelbiami vieSai. Pradinio pasitlymo 7 straipsnyje perkanciosioms organizacijoms buvo
nustatyta prievolé pranesti konkurso dalyviams ir Komisijai, jeigu jos priima nejprastai mazos
kainos pasitilyma. Panaikinus decentralizuotg tvarka, §i Reglamento nuostata tapo neaktuali,
todél taip pat iSbraukiama. Naujajame 7 straipsnyje nustatomos konsultacijy su tre¢iosiomis
Salimis taisyklés ir galimi Komisijos veiksmai, per vieSyjy pirkimy tyrimg nustacius, kad
konkreti trecioji Salis priémé arba toliau taiko ribojamasias ir diskriminacines vieSyjy pirkimy
priemones ar veiksmus.

Pradinio pasiiilymo 8 straipsnyje buvo nustatytos centralizuotos tvarkos taikymo taisyklés, o
i§ dalies pakeistame pasitilyme jos perkeltos j 9 straipsnj. Naujuoju 8 straipsniu jdiegiama
kainos koregavimo priemon¢ ir nurodoma, kokioms trec¢iosioms Salims tokia priemoné¢ gali
biiti taikoma.

Pradinio pasitilymo 9 straipsnyje buvo reglamentuojama konsultavimosi su tre¢iosiomis
Salimis tvarka, jeigu jrodoma, kad vykdomi ribojamieji vieSyjy pirkimy veiksmai, o dabar $i
nuostata pateikiama i§ dalies pakeisto pasitilymo 7 straipsnyje. Naujajame 9 straipsnyje
nurodoma, kad valstybés narés sitilo perkancigsias organizacijas, turésiancias jgyvendinti
kainos koregavimo priemong. Kad biity imamasi tinkamo lygmens veiksmy ir priemoné biity
jgyvendinama palaikant pusiausvyrg tarp valstybiy nariy, Komisija nustato susijusius
subjektus. Jeigu subjekty saraso nepateikiama arba pateiktas sgraSas neatitinka priimtos
kainos priemonés, Komisija gali tokj sgraSa sudaryti savo iniciatyva.

Naujuoju 10 straipsniu reglamentuojamas priemoniy atSaukimas ir sustabdymas. Siame
straipsnyje taip pat nurodoma, kad Komisija vieSai skelbia savo nustatytus faktus dél
iStaisomyjy ar taisomyjy priemoniy, kuriy émési atitinkama trecioji Salis.

1 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg

(OL L302,1992 1019, p. 1).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema (OL L 303, 2012 10 31, p. 1).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZties
(OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Pradinio pasitilymo 11 straipsnyje buvo nustatytos priimty ribojamyjy priemoniy atSaukimo
arba sustabdymo taisyklés. Naujajame 11 straipsnyje iSdéstomos kainos koregavimo
priemonés taikymo taisyklés. Antkainis taikomas tik vykdant vertinimo procediira, bet
nepridedamas prie galutinés kainos.

Pradinio pasitilymo 12 straipsnyje buvo isdéstytos taisyklés, pagal kurias konkurso dalyviams
teikiama informacija apie Komisijos priimty ribojamyjy priemoniy taikyma konkrecioms
vieSyjy pirkimy procediroms. Naujajame 12 straipsnyje nurodomos galimos kainos
koregavimo priemoniy taikymo iSimtys, kurios pradiniame pasitilyme buvo paminétos 13
straipsnyje. Tos 18imtys nekeiciamos.

Pradinio pasitlymo 13 straipsnyje buvo apibiidintos aplinkybés, kuriomis perkanciosios
organizacijos ar subjektai turi teis¢ netaikyti pagal §] reglamentg priimty priemoniy.
Naujuosiuose 13 ir 14 straipsniuose nustatomos teisiy gynimo priemoniy taikymo, jeigu
buty pazeistos Reglamento nuostatos, ir sprendimams priimti skirtos komiteto procediiros
taisyklés, kurios pradiniame pasitilyme buvo iSdéstytos 16 ir 17 straipsniuose.

Pradinio pasitilymo 14 ir 15 straipsniais Komisija buvo jgaliota priimti deleguotuosius aktus,
kuriais biity atnaujinamas Reglamento priedas, kad i ji buity itraukti Sgjungos sudaryti nauji
vieSyju pirkimy srities tarptautiniai susitarimai. Panaikinus decentralizuotg tvarka, priedo,
kuriame biity nurodyti galiojantys susij¢ prekybos susitarimai, nebereikia. Komisijos
priitmamuose sprendimuose dé¢l kainos koregavimo priemoniy taikymo bus pateikta reikiama
informacija apie ES jsipareigojimy trec¢iosioms Salims aprépt].

Pradinio pasitilymo 18 ir 19 straipsniai buvo susij¢ su konfidencialumu ir Komisijos prievole
Europos Parlamentui ir Tarybai teikti Reglamento taikymo ataskaitas. Sios nuostatos dabar
i8déstytos i§ dalies pakeisto pasitlymo 15 ir 16 straipsniuose.

Pirminis 20 straipsnis dabar yra i§ dalies pakeisto pasitlymo 17 straipsnis. Jame numatoma
panaikinti Komunaliniy paslaugy direktyvos 2014/25/ES (buvusios Direktyvos 2004/17/EB)
85 (buvusj 58) ir 86 (buvusj 59) straipsnius. Buvusiame 21 ir naujajame 18 straipsnyje
nustatomas Reglamento jsigaliojimo laikas.

11
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2012/0060 (COD)
Pakeistas pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél treciyju Saliy prekiuy ir paslauguy patekimo j Sajungos vieSuju pirkimy vidaus rinka
ir procediiry, kuriomis remiamos derybos dél Sajungos prekiy ir paslaugy patekimo i

treciyjy Saliy vieSyjy pirkimy rinkas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong™,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomong >,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

©)

(4)

Pagal Europos Sgjungos sutarties 21 straipsnjyje-pustatyta,kad Sgjunga turi apibrézti
ir jgyvendinti bendrg politikg ir veiksmus-beisiekti-aukstotygio-bendradarbiavime,

taip pat stiprinti bendradarbiavima visose tarptautiniy santykiy srityse, kad, inter
alia, skatinty visy Saliy integracija | pasaulio ekonomika, jskaitant laipsniska
tarptautinés prekybos apribojimy panaikinima;

pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 206 straipsnj, sukurdama muity sgjunga,

Sajunga bendram labui turi prisidéti prie darnaus pasaulio prekybos plétojimo,

laipsniSko tarptautinés prekybos ir tiesioginiy uZsienio investicijy apribojimy

panaikinimo bei muity ir kity kliti¢iy maZinimo;

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 206-26 straipsnj Sajunga siekdama-turi

imtis priemoniu, kuriomis siekiama sukurti vidaus rinka — vidaus sienu neturindéia
erdve, kurioje pagal Sutar¢iy nuostatas uztikrinamas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy

ir kapitalo judéjimas, ar uztikrinti jos veikimas—tari-tmtis-priemoniy-pagal-atitinkamas
Sutaréig-nuostatas,

pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos III:8 straipsnj ir
Bendrojo susitarimo dé¢l prekybos paslaugomis XIII straipsnj vieSiesiems pirkimams
pagrindinés daugiaSalés Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) taisyklés
netaikomos;

persvarstytoje keliaSaléje PPO sutartyje dél vieSuju pirkimu numatomos tik
ribotos galimybés Sajungos bendrovéms patekti i treciuju Saliu vieSuju pirkimu
rinkas, be to, §i sutartis taikoma tik nedideliam skaiciui PPO nariu, Kurios yra tos
sutarties Salys. Persvarstyta Sutarti dél vieSuju pirkimu Sajunga sudaré 2013 m.
gruodzio meén.;

14
15

OL C.
OL C.
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(56)

@)

(68)

(+9)

(#10)

(911)

(162)

Rasaulio-prekybes-erganizacioje-PPO ir dvisaliuose santykiuose Sgjunga remia platy
tarptautinj Sajungos ir jos prekybos partneriy vieSyjy pirkimy rinky atvérimg laikantis
abipusiskumo ir abipusés naudos principo;

jeigu atitinkama $alis yra PPO sutarties dél vieSuju pirkimu Salis arba vra su ES
sudariusi prekybos susitarima, Kuriame yra nuostatu dél vieSuju pirkimu,
Komisija turéty laikytis tame susitarime nustatytos konsultaciju tvarkos ir (arba)
gincu sprendimo procediiry, jei ribojamieji veiksmai susije su vieSaisiais
pirkimais, kuriems taikomi Sajungos atzvilgiu atitinkamos S$alies prisiimti
isileidimo j rinka jsipareigojimai;

daugelis treciyjy Saliy nenoriai atveria savo vieSyjy pirkimy ir_koncesiju rinkas
tarptautinei konkurencijai ar neatveria jy labiau, nei tai daré¢ iki Siol. Todél Sgjungos
tkio subjektai susiduria su vieSyjy pirkimy ribojamaisiais veiksmais daugelyje
Sajungos prekybos partneriy. D¢l ty vieSyjy pirkimy ribojamyjy veiksmy netenkama
daug prekybos galimybiy;

2994—m—k1%ve%1—d—Europos Parlamento ir Tarybos dlrektyVOJe 2994/—L#EB
2014/25/ES : :

pasl—augu—mﬂﬂme—s&tafe&}—sad&wme—e%fkes—demﬁe yra vos kehos nuostatos del
Sajungos viesyjy pirkimy politikos iSorés matmens, t. y. Direktyves2004/17/EB-5885
Ir 5986 straipsniali. Tq nuostatq talkymo sritis rlbota 1—r—kael-&ﬂg1—jes—nelﬁa—p&k&nkama+

Europos Parlamento ir _Tarybos reglamente (ES) Nr.654/2014'" nustatytos
taisyklés ir procediiros, skirtos uztikrinti, kad biity igyvendintos Sajungos teisés
pagal Sajungos sudarvtus tarptautinius prekybos susitarimus. Prekiu ir
paslaugu, kurioms tokie tarptautiniai susitarimai netaikomi, traktavimo taisykliuy
ir procediiry néra nustatyta;

siekiant Sgjungos ir tre¢iyjy Saliy Gikio subjektams, perkanciosioms organizacijoms aF
ir perkantiesiems subjektams uztikrinti teisinj tikrumg, tarptautiniai jsileidimo j rinkg

isipareigojimai, kuriuos viesyjy pirkimy ir_koncesiju srityje Sajunga prisiémé treciyjy
Saliy atzvilgiu, turéty buti jtvirtinti ES teisés sistemoje, kad bty uztikrintas

elksmmgas Jq talkymas- Ke&&slja—tufetq—p&skekbﬁ—esamq—Eufepes—Se}ﬁmges

siekiant pagerinti Sajungos ES—iikio subjekty patekimg j tam tikry treciyjy Saliy
viesyjy pirkimy ir__koncesiju _rinkas, kurios saugomos ribojamosiomis ir
diskriminacinémis vie$yjy pirkimy priemonémis_ar_veiksmais, ir islaikyti vienodas
konkurencijos salygas Eurepes—bendrojeje-vidaus rinkoje, reikia remtis ES muity

16

17

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento_ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjektu, vykdanéiy veikla vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugu sektoriuose, vvkdomu pirkimu (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 654/2014 dél Europos Sajungos teisiu taikyti
tarptautines prekybos taisykles ir uztikrinti Siu taisykliu vvkdyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 3286/94, nustatantis Bendrijos procediiras bendros prekybos politikos srityje siekiant uZtikrinti Bendrijos teisiy pagal

tarptautinés prekybos taisykles, visu pirma tas, kurios nustatytos Pasaulio prekybos organizacijoje, jgyvendinima
(OL L 189, 2014 6 27, p. 50).
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(123)

(14)

(15)

teisés aktuose nustatytomis nelengvatinémis kilmés taisyklémis, kad
perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai Zinotu, ar ;—kad pezitris—+
treéigjy-—Saliy-prekémses ir paslaugoms as;—kurtoms—Aetaikomi Sajungos tarptautiniai
151parelg0]lmal—b&tq—sudefmtas—vwej%E&repes—SQﬁmgeje

ﬁkpafergejﬂﬂai— pPRrekés kllme turetq butl nustatoma pagal él:992—m49&|+9—1—2—d—
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/9218—%%%6{%%}6—Beﬂdﬂjes—ﬂw+ﬁﬂes—kedeksq;

22 26 stralpsnlus :

atsizvelgiant i bendra Sajungos politikos tiksla remti besivystanéiu S$aliu

(167)

ekonomikos augima ir ju integracija j pasauline vertés grandine, kurio siekdama
Sajunga nustaté bendraja lengvatu sistema, kaip iSdéstyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 978/2012"°, $is reglamentas turéty biiti netaikomas
pasiiilymams, Kkuriu daugiau Kkaip 50 proc. visos vertés sudaro prekés ir
paslaugos, kuriu Kilmés Salis pagal Sajungos nelengvatines Kilmés taisykles vra
maziausiai iSsivysCiusi $alis, kuriai taikoma tvarka ,,Viskas, i§skyrus ginklus®,
arba besivystanti Salis, laikoma paZeidziama dél diversifikacijos stokos ir
nepakankamos integracijos i tarptautine prekybos sistema, Kaip apibrézta
atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 978/2012 1V ir VII prieduose;

atsizvelgiant j bendra Sajungos politikos tiksla remti mazasias ir vidutines
imones, Sis reglamentas taip pat turétu biiti netaikomas pasiilymams,
pateiktiems MVI, Kurios vra isisteigusios Sajungoje ir kuriu vykdomo verslo
didelé dalis vra tiesiogiai ir realiai susijusi su bent vienos valstybés narés
ekonomika;

18

19

1992 m. spalio 12d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302,
1992109,p.1).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendruju muity
tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (OL L 303, 2012 10 31, p. 1).
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(3617) vertindama, ar_treciojoje Salyje taikomos ribojamosios ir (arba) diskriminacinés
vieSuju pirkimy priemonés ar veiksmai—is-esmés—triksta—abipusiSkume, Komisija
turéty iSnagrinéti, kiek atitinkamos Salies vieSyjy pirkimy ir koncesijy jstatymais
uztikrinamas skaidrumas pagal tarptautinius vieSyjy pirkimy srities standartus ir ar
neleidZiama diskriminuoti Sgjungos prekiy, paslaugy ir tikio subjekty. Ji taip pat turéty
iSnagrinéti, kiek atskiros perkanciosios valdzios—institueijos—0rganizacijos ar_#
{arba)—atskiri-perkantieji subjektai veikia ar ima veikti diskriminuodami Sgjungos
prekes, paslaugas ir iikio subjektus;

(35)18)atsizvelgiant | tai, kad bendra prekybos politika apima treciyjy Saliy prekiy ir paslaugy
patekimg j Sajungos vieSyjy pirkimy rinka, valstybéms naréms ir jy perkanciosioms
organizacijoms ar-bei perkantiesiems subjektams neturéty biti suteikta teisé apriboti
treCiyjy Saliy prekiy ar paslaugy patekimg i jy konkursy procediiras kitomis
priemoneémis nei tos, kurios numatytos Siame reglamente;

(28)19)Komisijai turéty buti suteikta teisé savo iniciatyva arba suinteresuotosioms Salims ar

valstybei narei papraSius bet kuriuo metu pradéti iSerés—vieSujgpirkimyg-tyrimg dél
treCiosios Salies galimai priimty ar _toliau taikomu wykdemy—vieSuig—pikimy
r1b0JamLUq v1esu|u mrklmu prlemomu ar Ve1ksmq %mr&phml-&&s}a—a%s&velgm

ketmame—pasal—mre—a{%eyq— Toklos tyr1m0 proceduros turéty Vyktl nepazeld21ant
1994-m—eruedzio—22-d-__Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ESB)
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%ers&p%&deﬁ—ty%mq—]_k%&gwﬂﬂmq—rlbmamosms% ir ( arba) dlskrlmlnacmes
vieSuju pirkimy priemonés ar veiksmy—vykdymas-veiksmo faktas treciojoje Salyje
patvirtinamas, Komisija turéty pakviesti atitinkamg Salj pradéti konsultacijas siekdama
Sajungos tkio subjektams, prekéms ir paslaugoms pagerinti dalyvavimo vieSyjy
pirkimy konkursuose galimybes toje Salyje;

(38)21)itin_svarbu, kad tyrimas biity atliekamas skaidriai. Todél per tyrima nustatytu
pagrindiniy fakty ataskaita turéty buti skelbiama vieSai;

(2222) jei konsultacijos su atitinkama Salimi per pagrista laika nepadéjo pakankamai

pagerinti ES-Sajungos tikio subjekty, prekiy ir paslaugy galimybiy vieSyjy pirkimy
konkursuose, Komisija turéty turéti galimybe prireikus priimti kainos koregavimo

imtis-atitinkamy-ribejamyjg-priemongiy, taikyting pasiilymams, kurie yra pateikti

tos Salies kilmés aikio subjektu ir (arba) i kuriuos itraukta tos $alies kilmés prekiu
ir paslaugy;

(23) tOklOS prlemones turetu butl talkomos tik gale&;—baﬂ—pm#a}em&s—tree}es*es—sahes

vertmant pnvalemas—annmm—nustatymas—pasmlymm—sudawtam—rs—us, i klll'lllO

jtraukta atitinkamos tes—Salies kilmés prekiy ar ir paslaugy.—Siekiant iSvengti ty
priemoniy apéjimo, gali prireikti priemones taikyti pasSalinti—tam tikriemsus
uzsienie¢iy kontroliuojamiemsus ar jiems priklausantiems nuesavybés—teise
valdomus—Europos—Sajungeje—jsisteigusius—juridiniamsiys asmenims, kuriy didelé
verslo dalis néra wykdemataip;,—kad-baty-tiesiogiai ir realiai susijusi su atitirkames
bent vienos valstybés narés ekonomika, nors jie ir_jsisteige Europos Sajungoje.
Atitinkamos priemonés neturéty biiti neproporcingos viesSyjy pirkimy ribojamiesiems
veiksmams, dél kuriy jos taikomos;

(24) Komisija—turéty—pajesti—uzkirst-—kelisg—galimam—kainos koregavimo priemonés
neturéty daryti neigiamoam-pasatinime poveikioit# vykdomoms prekybos deryboms
su atitinkama Salimi. Todél jei Salis pradeda esmines derybas su Eurepes-Sajunga dél
pateklmo 1 rmkq Vlesq]q plrklmq srltyje—H’—Kemmﬂa—mane,—kad—am%auﬁu—mem
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(25)

kad perkanciosioms organizacijoms ar perkantiesiems subjektams taikvyti kainos

(26)

koregavimo priemone biitu papraséiau, turétu biuti daroma prielaida, kad
priemoné taikoma visiems treciosios Salies, Kuriai taikomos priemonés ir su Kuria
néra susitarimo _dél vieSuju pirkimu, Kilmés iikio subjektams., nebent jie gali
irodvti, kad atitinkamos treciosios Salies Kilmés prekés ar paslaugos sudaro
maziau kaip 50 proc. visos ju pasiiilymo verteés;

valstybés narés geriausiai gali nustatyti perkancdiasias organizacijas ar

(27)

(28)

perkanciuosius subjektus, kurie turétu taikyti kainos koregavimo priemone, arba
tokiu perkandiuju organizaciju ar perkanciuju subjektu kategorijas. Siekiant
uztikrinti, kad biityu imamasi reikiamo lvgmens veiksmu ir tenkanti naS$ta
valstybéms naréms biity paskirstoma saziningai, Komisija turéty priimti galutinj
sprendima, remdamasi kiekvienos valstybés narés pateiktu saraSu. Prireikus
Komisija gali saraSa sudaryti savo iniciatyva;

bitina, kad perkanciosios organizacijos air perkantieji subjektai galéty gauti jvairiy
aukstos kokybés prekiy, kurios atitikty pirkimo reikalavimus ir buty konkurencingai
ikainotos. Todél tuo atveju, kai néra perkanciosioS organizacijos ar perkanciojo
subjekto reikalavimus atitinkan¢iy Sajungos ir (arba) arreglamentuojamyjy prekiy ar
#—paslaugy, kuriomis buty patenkinti butiniausi visuomenés poreikiai, pavyzdziui,
sveikatos ar visuomenés saugumo_srifiy, arba taikant priemone¢ neproporcingai
iSaugty sutarties kaina ar sanaudos, perkanciosioms organizacijoms aF—ir
perkantiesiems subjektams turéty buti suteikta teisé netaikyti kainos koregavimo
priemoniy, kurlomls r1b0Jamas nereglamentuOJangq preku} ir paslaugq jsileidimas
rinkg-a

jei perkanciosios organizacijos ar perkantieji subjektai netinkamai taiko
nereglamentuojamyjy prekiy ir paslaugy jsileidimg ribojan¢iyas kainos koregavimo
priemoniy 1s1mt1ses KOIIllSlJaI turetq buti sutelkta teisé ta1kyt1 Tarybos dlrektyvos
89/665/EEBZO :

3 straipsnio

arba Tarybos dlrektyvos 92/13/EEBZl—de1—;sta+qu—'rr—létq—teisés—aktq;

eﬁepge&kes—&aﬁspeﬁe—ﬂqelekemuﬁﬂeaegq—sekteﬁaeH}deﬂmne 8 Stralpsnlo

taisomaj] mechanizmg. Fae-paciu-tiksha-Be to, sutartys, perkandiuju organizacijuy ar

perkancuuu sublektu sudarytos su uklo subjektu nes11a1kant Kem&ljes—spfenqu
a—kainos

oregaVImo prlemomq, l&HémaJ—nbOJancm nereglamentuOJamlyq prequ ir paslaugy
isileidimg ] rinka, turéty—bati—paskelbtos—negaliojancéiomis;kaip—apibrézta—Eurepes
Paﬁamente—ﬂarybe&éwektyqﬂaje—z%#%%e» negallot

20

21

Tarybos direktyva 89/665/EEB dél jstatymu ir Kity teisés aktu, susijusiy su perZiiiros procediiry taikymu sudarant vieSojo
prekiu pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, 1989 12 30, p. 33).

Tarybos direktyva 92/13/EEB dél jstatymy ir kity teisés aktu, reglamentuojanciu Bendrijos taisykliu taikyma vieSuju
pirkimy tvarkai vandens, energetikos, transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo (OL L 76, 1992 3 23, p. 14).

17

LT



(3629) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais Komisija turéty naudotis pagal
%m—vas&ne—l@—d—Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) Nr 182/201122

(30) igyvendinimo aktams dél kainos koregavimo priemonés priémimo, atSaukimo,
sustabdymo arba taikymo atnaujinimo priimti turéty biti taikoma nagrinéjimo

procediira;
(2931) jgyvendinimo aktams, kuriais buty pritaikomos tvirtirames-pirkimo arba koncesijos

skelbimy paskelbimos—pranesSimyKomistjattrprekig-arpaslavggkilmeés standartinés
formos pr11mt1 turetq buti talkoma patarlamOJl procedura —'Fre—sp#end-lmai—netu-r-l

(362) Komisija bentkartg-pertrefus—metus—turéty requliariai pateikti ataskaitasg-apie, kad
biity galima stebéti Siuo reglamentue nustatytu procediiry taikyma_ir ju
veiksminguma;

(333) laikantis proporcingumo principo bitina ir siekiant pagrindinio tikslo (sukurti bendra
iSorés politika vieSyjy pirkimy srityje) tikty nustatyti bendras taisykles, taikomas
pasitilymams, i kuriuos jtraukta preki iyems ir paslauguems, kurioms negalioja
Europos-Sajungos tarptautiniai jsipareigojimai. Sis reglamentas-déH-tredinjy-Salig-akio
subjekty—prekay—irpaslaveyistleidime nevirSija to, kas biitina iSsikeltiems tikslams

pasiekti laikantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3-4 dalies,
PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés,—kaip priemonés, kuriomis siekiama
pagerinti galimybes Sajungos iikio subjektams, prekéms ir paslaugoms patekti i
treciuju Saliy vieSuju pirkimu ir koncesiju rinkas. Jame nustatoma tvarka, kaip
Komisija turi_atlikti tyrimus dél trediosiose Salyse Sajungos iikio subjektams,
prekéms ir paslaugoms galimai priimty arba toliau taikomu ribojamuju ir
diskriminaciniu vieSuju pirkimy priemoniu_ar veiksmu Sajunges—perkanciosios
erganizacHos——subjektai—gal—skirti-ir pradéti konsultacijas su atitinkamomis

treCiosiomis Salimis.

Jame numatyta galimybé tam tikriems pasialymams, teikiamiems siekiant

sudaryti_darby arba darbo atlikimo sutartis, tiekti prekes prekiy-tiekime-ir (arba)
teikti paslaugas, pastasogtetkmo-satartis—htrosemabtostrecSabin-prekesr

2 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiu nariy

vykdomos Komisijos naudojimesi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmuy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 228, p.13).
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|

paslatges—taip pat sudarvtl koncesuas talkvtl kainos koreqawmo priemones, #
; : ngos_atsizvelgiant |

atltlnkamu uklo sublektu. prequ Ha paslaugq kilm g—paféekﬂae—;—tree}bg-q—sal-&}
vicSuju pirkimu rinkas.

Sis reglamentas taikomas sutartims, kurioms taikoma:

(a) Direktyva 2014/23/ES* [2004/17/EB];
(b) Direktyva 2014/24/ES [2004/18/EB]; *
(c) Direktyva 2014/25/ES [204-/—(détkoneesijos-sutardiy-skyrimo].

Sis reglamentas taikomas skiriant prekiy tiekimo ir (arba) paslaugy teikimo
sutartis ir_darbu bei paslaugu koncesijos sutartis. Jis taikomas tik kai prekés ar
paslaugos perkamos valstybés reikméms. Jis netaikomas, kai prekés perkamos i
nesiekiant jas komerciniais tikslais perparduoti ar panaudoti jg-gaminant prekes-arba
kuriant—pastaugas, kurios buty komerciskai parduodamos. Jis _netaikomas, Kkai
paslaugos perkamos siekiant jas komerciniais tikslais perparduoti ar panaudoti
teikiant paslaugas, kurios biitu komerciskai parduodamos.

Sis reglamentas taikomas tik dél ribojamuju ir (arba) diskriminaciniu vieSuju
pirkimuy priemoniu _ar veiksmu, Kuriu imasi trelioji Salis pirkdama
nereglamentuojamasias prekes ir paslaugas. Sis reglamentas taikomas
nepazeidZiant Sajungos tarptautiniu jsipareigojimu.

Valstybés narés ir ju perkanciosios organizacijos bei perkantieji subjektai
trecCiosios Salies tikio subjektams, prekéms ir paslaugoms netaiko ribojamuju
priemoniu, kurios néra numatytos Siame reglamente.

2 straipsnis

Savokos

Siame reglamente vartojamy terminy taikemes-Sies-apibréztys:

(&) d@kio_subjektas tiekéjas — fizinis arba juridinis asmuo_ar_vieSasis subjektas
arba tokiu asmenu ir (arba) subjektu grupé, iskaitant laikinas jmoniu
asociacijas, kurie rinkoje teikia pasiulyma atlikti darbus ir (arba) darba,

tiekti prekes ar teikti DaS|auanmﬂ€ej%S—}H-1-aﬂ-t-l-s—p¥ekes

(be) perkancioji organizacija-arsubjektas — perkancioji organizacija, kaip apibrézta
[Birektyvos—2004/18/EB—1—straipsnio—9—dalyje_Direktyvos 2014/24/ES 2

straipsnio 1 dalyje;

(c) #—perkantysis subjektas_— perkantysis subjektas, kaip apibrézta_Direktyvos
2014/25/ES 4 straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos 2014/23/ES 7 straipsnyje
ol : . — T = ,
straipsniuose.;

23

24

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutaréiy skyrimo (OL L 94,

2014328, p. 1).
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyju pirkimy, kuria panaikinama

Direktyva 2004/18/EB (OL L 94,2014 3 28, p. 65).
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(d)

()

€ 3P

5 P

(h

[~

reglamentuojamosios prekés ar paslaugos — prekés ar paslaugos, kuriy kilmés
Salis yra $alis, su kuria Sajunga yra sudariusié joms taikoma viesyjy pirkimy ir
(arba) Kkoncesiju srities, apimancios jsileidimo ] rinkg jsipareigojimus,
tarptautinj susitarima—Sie—reglamento—J—priede—pateiktas—tokiy—susitarimy
sgrasas,

nereglamentuojamosios prekés ar paslaugos — prekés ar paslaugosa, kuriues
kilmés Salis yra $alis, su kuria Sgjunga néra sudariusi vieSyjy pirkimy arba
koncesiju srities, apimancios jsileidimo ] rinkg jsipareigojimus, tarptautinio
susitarimo-arba, taip pat prekés ar paslaugos, kuriy kilmés Salis yra Salis, su
kuria Eurepes—Sajunga yra sudariusi tokj tarptautini—susitarima, taciau
netaikomg toms tai-prekémset ir paslaugoms;ai-netaikema-

ribojamoji ir (arba) diskriminaciné vieSyjy pirkimy priemoné ar veiksmas —
treciojoje Salyje valdzios instituciju arba atskiru perkanciuju organizaciju
ar perkanciuju subjektu priimta ar toliau taikoma teisékiiros, reguliavimo
arba administraciné priemoné, procediira ar veiksmas arba ju derinys, dél
kurio Sajungos prekéms, paslaugoms ir (arba) iikio subjektams nuolat
atsiranda dideliu Kkliti¢iu patekti i tos Salies vieSuju pirkimu arba Koncesiju

rinka;

Salis gakiretlSti-betkurig_— valstybée ar atskirag muity teritorijaa, taciau §is
terminas nereiSkia be-povetkio-jos suverenumott;

MVI — MVI. kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB>.

Siame reglamente darby ir (arba) darbo atlikimas, kaip apibrézta direktyvose

skyrime]2014/25/ES, 2014/24/ES ir_2014/23/ES, siame—reglamente laikomas
paslaugos teikimu.as;

3 straipsnis

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai maZy, maZuju ir vidutiniy jmoniy apibrézties

(OL L 124 2003 5 20, p. 36).
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Prekiy kilmés taisyklés

Prekés kilmé nustatoma pagal }QQQ—m—spal-le—]rZ—d—Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92—&%@3%&%3@8—%&&&%5—1{9&%165@— 22-26 straipsnius.

Paslaugos kilmé nustatoma remiantis fizinio-arjuridinio-asmens—ja teikiancio tikio
subjekto kilme.

Paslaugoes-teikéjo Ukio subjekto kilmés 3alis yra:

(@) fizinio asmens atveju — salis, kurios asmuo yra pilietis arba kurioje jis turi teise¢
nuolat gyventi;

(b) juridinio asmens atveju — bet kuri wviena-is Siy salygy:

i) jei paslauga teikiama ne per Sgjungoje jsteigta komercinj vienets, Salis,
pagal kurios jstatymus kurieje-juridinis asmuo yra jsisteiges arba kitaip

Isteigtas pagaltos—Saliesstatymus—ir kurios teritorijoje vykdo didele

verslo dalj;

(201) jer pastavea teikiama por Sapungoje steiota komereint viencta, valstvbe
naré, kurioje juridinis asmuo yra jsisteiges ir kurios-teritorjojejis-vykdo
didelg¢ verslo dalj, kuri taip—kad-yra tiesiogiai ir realiai susijusies su
atitinkamos valstybés narés ekonomika.

Taikant pirmos pastraipos b _punkto ii_papunkti 2—punkts, jei juridinios
asmensue nevykdoma didelés verslo dalies néra_taip,—kad-batg-tiesiogiai ir
realiai susijusies su atitirkames—valstybés narés ekonomika — fizinio—ar
juridinio asmens_kilmés Salis yra asmens ar asmeny, kuriemsam priklauso
paslaugg-tetkdantis-juridinis asmuo arba kuries jj kontroliuoja, kilmés $alis.

Paslauga-tetkiantisjJuridinis asmuo laikomas :nuesavybés-teise-priklausanciu
tos Salies asmenims, jei tos Salies asmenysins yra priklause—daugiau kaip
50 proc. jo akcinio kapitalo_tikrieji savininkai.

Juridinis asmuo laikomas —#kontroliuojamu tos $alies asmeny, jeigu Sie

asmenys gali skirti dauguma jo direktoriy ar kitu budu teisiskai vadovauti jo
veiklai.

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302,
19921019, p. 1).
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11 skyrius

4 straipsnis

Pozitrisireslamentnojamasiasprekesirpastansas Maziausiai iSsivysCiusiu Saliy ir tam

tikru besivystanciu $aliuy kilmés prekéms ir paslaugoms taikoma iSimtis

Pasiiilymams, kuriy daugiau kaip 50 proc. visos vertés sudaro pPRrekéms ir (arba)

paslaugomas, kuriy kilmés Salys yra maziausiai i$sivysciusios Salys, i§vardytosios Reglamento
(EB)Nr—732/2008+(ES) Nr. 978/2012°" V priede,_ir_besivystan&ios alys, kurios yra
laikomos paZeidziamomis dél diversifikacijos stokos ir nepakankamos integracijos i
tarptautine prekybos sistema, kaip ambrezta Reglamento (ES) Nr. 978/2012 VII prlede
Sis reglamentas netaikomas

gMV]I pateiktiems pasiiilymams

Pasialymams, pateiktiems MV128, kurios vra jsisteigusios Sajungoje ir kuriu vyvkdomo
verslo didelé dalis yra tiesiogiai ir realiai susijusi su bent vienos valstybés narés
ekonomika, §is reglamentas netaikomas.

z Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendryju muity tarify lengvaty sistema ir

panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (OL L 303, 2012 10 31, p. 1).
Kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje dél labai maZy, maZuyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZties
(OL L 124,20035 20, p. 36).
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111 skyrius
Tiswlilis délnei 2 il i

Tyrimai, konsultacijos ir kainos koregavimo priemonés
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Tyrimai

Kai Komisija mano, kad tai naudinga Sajungai, ji gali bet kada savo iniciatyva arba

paprasSyta suinteresuotyju Saliy ar valstybés narés pradéti iSerés—vieSuig—pirkimy
tyrimg dél galimy ribojamyjy ir (arba) diskriminaciniy vieSyjy pirkimy priemoniy

ar veiksmuy.

Jeigu inieiavus—tyrimasa pradedamas, Komisija Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbia pranesima, pakviesdama suinteresuotasias Salis ir valstybes nares
per nustatytg laika pateikti Komisijai visg svarbig informacija.

ol , d . _ e Kritoriiaic.

Ar atitinkama trecioji Salis, kaip jtariama, priémé arba toliau taiko ribojamasias ir

(arba) diskriminacines viesyjy pirkimy priemones_ar veiksmus, Komisija jvertina
remdamasi suinteresuotyju Saliy ir valstybiy nariy pateikta informacija, H—{arba)
faktais, kuriuos Komisija surinko atlikdama tyrimg, arba_abiem Siais dalykais.
Vertinimas atliekamas per dewynis—astuonis _ménesius nuo tyrimo pradzios.
Tinkamai pagrijstais atvejais §is laikotarpis gali buti pratgstas trimis—keturiais
meénesiais.

Jeikat Komisija, atlikusi iSerés—vieSyjy—pikimy—tyrimg, padaro iSvadg, kad
atitinkama-tre€ioji-Salis-netaike-galimosy ribojamosiosyjy ir (arba) diskriminacinés

vieSyjy pirkimy priemonésig ar veiksmai toliau netaikomi arba dél ju Sajungos
iikio subjektu ar Sajungos prekiy ir paslaugu patekimas j atitinkamos treciosios
Salies vieSuyju pirkimy ar koncesiju rinkas neribojamas, ji pritma—sprendimag
nutrauktt tvrima nutraukia. Fietevvendintmo-akiat-primami-fatkantis 17 straipsnto
2-dalyje-nurodytos-nagrinciimo procediros:

Uzbaigusi tyrima, Komisija vieSai skelbia jos nustatytu pagrindiniu faktu
ataskaita.
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97 straipsnis

Konsultavimasis su tre¢iosiomisgse $alimis ir Komisijos veiksmai

Jeikat iStyrus nustatoma, kad trecioji Salis priémé ar toliau taikoé ribojamasias ir
(arba) diskriminacines viesyjy pirkimy priemones_ar veiksmus, ir Komisija mano,
kad tai-pagristaES—interesytabui_naudinga Sajungai, Komisija pakviecia ta $alj
pradéti konsultacijas._Tomis konsultacijomis siekiama stekdama—uztikrinti, kad
Sajungos tkio subjektai, prekés ir paslaugos galéty dalyvauti konkurso procedirose
dél viesyjy pirkimy ar koncesijos sutar¢iy skyrimo toje Salyje salygomis, kurios-ne
maziau palankiomis nei tos, kurios taikomos tos Salies nacionaliniams tkio
subjektams, prekéms ir paslaugoms, taip pat #siekdama-uztikrinti, kad biity taikomi
skaidrumo ir lygiy galimybiy principai.

Jel atltlnkama trecioji Salis atmeta kv1et1mq pradetl konsultuotls KOl’l’llSl_]a ImaSI

Jei, pradéjus konsultacijas, atitinkama Salis imasi patenkinamy iStaisomyjy ar
ftaisomyjy} priemoniy, taciau neprisiima naujy jsileidimo ] rinka jsipareigojimy,
Komisija konsultacijasg gali sustabdyti arba nutraukti.

Komisija stebi, kaip taikomos Sios iStaisomosios ar {taisomosios} priemonés,
prireikus remdamasi informacija, kurig jai paprasius atitinkama sutrteresuetosios
trecio]istos Salisys pateikia nustatytais laiko tarpais.

Jeikat istaisomosios ar_{taisomosios} priemonés, kuriy émési atitinkama _trecioji
Salis, atSaukiamos, sustabdomos ar netinkamai jgyvendinamos, Komisija gali_imtis
Siy veiksmuy:

i) pratesti ar-iS-naujo-pradéti-konsultacijasa su atitinkama tre¢igja Salimi ir (arba)

i) veakﬂ—vade%udantu&sa—k@—s#apsnm—mpn%ﬂ—nusprgstl 1gyvendlnlm0&mHGSJIHS

aktu
patekimasirinka pagal 8 straipsni nustatyti kamos koregavimo priemone.

Sieje-dalyje-Pirmosios pastraipos ii punkte numatyti jgyvendinimo aktai priimami
pagal 174 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagringjimo procediira.

Jeikat pradéjus konsultacijasg paaiskéja, kad tinkamiausia priemoné vieSyjypirkimy
ribojamosiosiesiems ir__(arba) diskriminacinés vieSuju pirkimuy priemonés
taikymui__ar__veiksmuiams nutraukti yra tarptautinio susitarimo sudarymas,
Vykdomos derybos pagal Sutartles del Europos Sajungos veikimo 207 ir 218

procediry—pagal—6—straipsni-_ Vykstant tokioms deryboms tyrimas gali biti

sustabdomas.
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Kainos koregavimo pRriemongés#+

Komisija gali nutraukti konsultacijas, jei atitinkama S$alis prisiima tarptautinius
]sipareigojimus, sutartus su Sajunga, vienu i$ Siy budy:

(@) tapdama PPO sutarties dél vieSyjy pirkimy Salimi,

(b) su Sajunga sudarydama dvisalj susitarimg, kuriame numatyti vieSyjy pirkimy ir
(arba) koncesijy srities jsipareigojimai jsileisti j rinka, arba

(c) 1isplésdama jsileidimo j rinkg jsipareigojimus, prisiimtus pagal PPO sutartj dél
vieSyjy pirkimy arba pagal dvisal] su Sgjunga sudaryta susitarima;—susiasist
tos-sutarties-sistema.

Konsultacijosa taip pat gali buti nutrauktosa tai atvejais, kai wieSujy—pirkimy
ribojamosiosiejt ir (arba) diskriminacinés vieSuju pirkimuy priemonés ar veiksmai
vykdomi ir prisiimant tuos jsipareigojimus, jeigu juose iSsamiai nustatyta, kaip
tokiey priemoniy taikymas ar veiksmai turéty biti per pagrista laika nutraukti.

Jei konsultacijos su treCigja Salimi per 15 ménesiy nuo jy pradZios neatneSa
patenkmamq rezultatq, KOl’IllSl_]a konsultacuas nutraukla 1r—spfend-z}a—arﬂa1—veﬂeﬁ

imasi tmkamu
veiksmuy. Visuy pirma Komisija gali nuspresti igyvendinimo aktu pagal 8
straipsni nustatyti Kkainos Kkoregavimo priemone. Toks jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

108 straipsnis

pfeeedufefrPasmlvmams, kurlu daugiau kaip 50 proc. visos Vertes sudaro
treciosios Salies kilmés prekés ir (arba) paslaugos, gali biiti taikoma Kkainos
koregavimo priemoné, jeigu atitinkama trecioji Salis priima arba toliau taiko
ribojamasias ir (arba) diskriminacines vieSuju pirkimu priemones ar veiksmus.

Kainos koregavimo priemonés taikomos tik sutartims, kuriu apskaifiuotoji
verté yra ne mazesné kaip 5 000 000 EUR be pridétinés vertés mokescio.

Pagal1-daljpriimtos—priemones—gali-batitokios: Kainos koregavimo priemone

nustatomas 20 proc. antkainis, pridedamas prie atitinkamuose pasitilymuose
nurodytos kainos. Ja taip pat nustatomi priemonés taikymo srities apribojimai,
pavyzdziui, skirti:
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(@) konkrefiy tam—tikry—apibrézty kategorijy perkanciyjy organizacijy ar
perkancdiuju subjekty vykdomiems vieSiesiems pirkimams;

(b) konkreciu kategoriju tam—tikrg—apibrézty—prekiy ar paslaugy kategerijy

vieSiesiems pirkimams__arba konkreciy _kategoriju iikio subjekty
pateiktiems pasiiilvmams;

(c) viesiesiems pirkimams, kuriy verté vir§ija tam tikras pustatytas-ribas arba yra
tam tikro sumy spektro;-

(d) dél konkrediy kategoriju koncesiju pateiktiems pasiiilymams;

() tam__tikry subcentrinio lygmens valdZios _instituciju valdomoms

teritorijoms.

3689 3 3 e 1 saraSa,
patv1rt1nta pagal 9 straipsni, 1trauktos perkancmsms organizacijos ir perkantieji
subjektai kainos koregavimo priemone taiko:

a) atitinkamos _treciosios _ Salies kilmés uikio _subjektu pateiktiems
pasiilymams, nebent tie iikio subjektai gali jrodyti, kad atitinkamos
treciosios Salies kilmés prekés ar paslaugos sudaro maziau kaip 50 proc.
visos ju pasiilymo vertés, ir

b) atitinkamos Salies kilmés prekiu ir paslauguy pasiiilymams, jeigu tokiuy
prekiu ir paslaugu verté yra didesné kaip 50 proc. visos pasiiilymo verteés.

9 straipsnis
Susijusios organizacijos ar subjektai

Komisija nustato valstybés narés nurodytas perkanciasias organizacijas ar
subjektus arba perkanciuju organizaciju ar subjektu Kkategorijas, kuriu
vykdomiems vieSiesiems pirkimams vra taikoma priemoné. Kad tai biitu
nustatyta, Kkiekviena valstybé naré pateikia atitinkamuy perkanciuju
organizaciju ar subjektu arba perkandiuju organizaciju ar subjektu kategoriju
saraSa. Komisija uZtikrina, kad biuity imamasi reikiamo lygmens veiksmu ir
tenkanti nasta valstvbéms naréms biituy paskirstoma saZiningai.

1110 straipsnis

Kainos koregavimo pPriemoniy atSaukimas arba sustabdymas

Kat-Komisija
pate}sm&&em—pﬂezase}q—ﬂeb%a—_ﬂ—gall nuspr §Stl pmm%;gyvendmlmO&maﬁ aktu%
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Taikant—b—punktg,—Komisija_atSaukti kainos koregavimo priemone arba tam tikram

laikotarpiui sustabdvti jos taikyma. jeigu atitinkama Salis imasi tinkamu iStaisomuju ar

taisomuju veiksmu.
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Jeigu iStaisomieji_ar taisomieji veiksmai, kuriy émési atitinkama trecioji $alis,
atSaukiami, sustabdomi ar netinkamai igvvendinami, Komisija gali
igyvendinimoamuejuy aktu gakli—bet kuriuo metu atnaujinti kainos koregavimo
priemongésiy taikyma.

Komisija vieSai skelbia savo nustatytus faktus dél iStaisomuju ar taisomuju
veiksmu, kuriu émési atitinkama trecioji $alis.

Siame straipsnyje numatyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 174 straipsnio 2
dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.

11 straipsnis

Kainos koregavimo priemoniu taikymasDafyviv-informavimeas

] sara$a. patvirtinta pagal 9 straipsni. itrauktos perkandiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai kainos koregavimo priemones taiko:

a) atitinkamos _treciosios _ Salies kilmés _iuikio _subjektu pateiktiems
pasiulymams arba

b) atitinkamos treciosios Salies kilmés prekiy ir paslaugu pasitilymams, jeigu
tokiu prekiu ir paslaugu verté yra didesné kaip 50 proc. visos pasiilymo
vertés.

Perkancdiosios organizacijos ir perkantieji subjektai a punkte nurodytiems
pasiiilymams Kkainos koregavimo priemoniu netaiko, jeigu konkurso dalyviai
oali irodyti, kad atitinkamos treciosios Salies Kilmés prekés ir paslaugos sudaro
maziau kaip 50 proc. visos ju pasiiilymo vertés.

Kainos koregavimo priemoné taikoma tik vertinant ir reitinguojant pasitilymuy
kainos komponenta. Ji nedaro poveikio kainai, mokétinai pagal sutarti, kuri bus
sudarvta su konkurso laimétoju.

Perkanciosios organizacijos aF—ir_perkantieji subjektai, vykdantys pirkimo ar

koncesijos procediira, kuriai taikomaes pagal—l—@—stfa&psm—piﬁﬁm{es—&r—paga-l—l—}
straipshi—atnaujintos—ribojamesies—kainos koregavimo priemonés, $ia _informacija
pateikia_tai-nuredo—pagal [Birekbyvos—2004/18/EB-35Direktyvos 2014/24/ES 49
straipsnj arba pagal Direktyvos200447HEB-42-straipsnil-Direktyvos 2014/25/ES 69
straipsni skelbiamame skelbime pranesime—apie pirkima arba pagal Direktyvos
2014/23/ES 31 straipsni skelbiamame koncesijos skelbime. Komisija—pagal-23+
straipsnio 3 dalies 2 punktc nuwrodyta patariamaja procedara _ laikydamasi 14
straipsnio 3 dalyje nurodytos patariamosios procediiros, prima—gali_priimti
igyvendinimo aktus, kuriais hustatemes—standartinés formos_pritaikomos pagal
direktyvas 2014/23/ES, 2014/24/ES ir 2014/25/ES priimtiems pirkimo ar
koncesijos skelbimams.

Perkanciosios organizacijos aF
ir_perkantieji subjektai informuoja nesékme patyrusius dalyvius_apie sutarties ar
koncesijos suteikima atsizvelgiant j tai, kad taikoma Kkainos Kkoregavimo
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[0

priemoné, kuri yra priimta arba kurios taikymas atnaujintas pagal S§i
reglamenta.

Jeigu Kkainos koregavimo priemoné taikoma, perkancdiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai praSo konkurso dalyviu pateikti informacija apie
pasiillyme nurodvtu prekiu ir (arba) paslauguy kilme ir visos pasiilymo vertés
procenta, kurj sudaro atitinkamos treciosios Salies kilmés prekiu ir paslaugu
verté. Jie pripaZista Kkonkurso dalyviu savideklaracijas.

Perkancioji organizacija gali bet kuriame procediiros etape prasvti konkurso
dalyvio pateikti papildomu dokumentu, jei ju reikia tinkamai procediros eigai
uztikrinti. Konkurso laimétojo visada praSoma pateikti iSsamesnés informacijos
apie tieksimuy prekiu ir teiksimy paslaugy Kilme.

12 straipsnis

ISimtys
Perkanciosios organizacijos arir_perkantieji subjektai gali nuspresti netaikyti pagal
}0—straipsni—vieSyjy pirkimy arba koncesijos procediirai taikomosy Kkainos
koregavimo priemonésiy, jei:
() néra prieinamy Sajungos ir_(arba) reglamentuojamyjy prekiy ar paslaugy,
atitinkanciy perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto reikalavimus;
#, arba

b} pritaikius priemone neproporcingai iSaugty konkurso kaina ar sgnaudos.

Perkancmj_SlGS organlzacuaes ar Qerkantysw subjektasal Heketlnantys netaikyti

] 5 Aty kainos
koregawmo prlemongﬂg, amesavo ketlmmq nurodo pagal {D#ektwesé@@zm,LEB
35-Direktyvos 2014/24/ES 49 straipsnj arba pagal Direktyvos 2004/18/EB—42
straipsnt-2014/25/ES 69 straipsni skelbiamame skelbime praneSime-apie pirkima
arba pagal Direktyvos 2014/23/ES 31 straipsni skelbiamame koncesijos

skelbime. Jie apie tai prane$a Komisijai ne véliau kaip per deSimt kalendoriniy dieny
po Waple plI‘klmE} paskelb1mo

Pranesime pateikiama tokia informacija:

(@) perkanciosios organizacijos arir_(arba) perkanciojo subjekto pavadinimas ir
duomenys rysiams;

(b) sutarties objekto apraSymas;
(c) informacija apie norimy jsileisti tikio subjekty, prekiy ir (arba) paslaugy kilme;

(d) pagrindas, kuriuo remiasi sprendimas netaikyti ribejamyjg-kainos koregavimo
priemonésiy, ir iSsamus iSimtieséiy taikymo pateisinimas;

(e) tinkamais atvejais — kita informacija, kuri, perkanciosios organizacijos arir
(arba) perkanciojo subjekto nuomone, yra naudinga.
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Komisija gali paprasyti atitinkamos perkanciosios organizacijos ar perkanciojo
subjekto pateikti papildomos informacijos.

Kai perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas taike—deryby—procedira
neskelbiant-kvietimo-dahyvautikonkurse-pagal Direktyvos 2004/18/EB2014/24/ES
312 straipsnj arba pagal Direktyvos 200447HEB—40—straipsnio—3—dalies2—punkta
2014/25/ES 50 straipsni vykdo derybas be iSankstinio skelbimo apie pirkima ir
nusprendzia netaikyti pagal-Storeglamento10-straipsnt-privmtes-ar-pagal H-straipsat

atradjirtes-kainos koregavimo priemonés, jis apie-toki-sprendima-tai_nurodo pagal
Direktyvos 2004/18/EB—35—2014/24/ES 50 straipsnj arba pagal Direktyvos

2004/AHEB43-2014/25/ES 70 straipsnj skelbiamame skelbime pranesime—apie
sutarties skyrimg arba pagal Direktyvos 2014/23/ES 32 straipsni skelbiamame
skelbime apie koncesijos suteikima ir ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny po

skelbimo pranesime-apie sutarties skyrimg paskelbimo apie tai pranesa Komisijai.

s%and—&ﬁmes—fe%mes— Pranes1me patelklama tokla 1nf0rmac1Ja
(@) perkanciosios organizacijos ar perkanc¢iojo subjekto pavadinimas ir duomenys
rySiams;

(b) sutarties arba koncesijos objekto aprasymas;

(c) informacija apie norimuus jsileisti tkio subjekty, prekiy ir (arba) paslaugy
kilme;

(d)

Ssamus-iSimtieséy taikymo pateisinimas;

(e) tinkamais atvejais — kita informacija, kuri, perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto nuomone, yra naudinga.

163 straipsnis

Igyvendinimas

Jei perkanCiosios organizacijos ar perkantieji subjektai netinkamai taiko 132
straipsnyje nurodytas iSimtis, Komisija gali pritaikyti Direktyvos 89/665/EEB® 3
straipsnio arba Direktyvos 92/13/EEB™ 8 straipsnio taisomajj mechanizma.

Sutartys, sudarytos su tkio subjektu nesilaikant kainos koregavimo priemoniu,
Kurias Komlsua prleme arba kurlu talkvma atnauuno pagal 6—sﬁta+psa¢_1

eglamentg_

sﬁammﬂ—pﬂm%q—&r—p&gal—kl—sﬁamsm—amaﬂjm&}—pﬂememq negahma—paskelblacmes
negaliojanciomis. kaip apibrézta Dircktyvoje 2007:66/EB.
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1989 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél istatymu ir kity teisés aktu, susijusiu su perZiiiros procediiru
taikymu sudarant vieSojo prekiu pirkimo ir vieSojo darbu pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, 1989 12 30, p. 33).

1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél istatymuy ir kity teisés aktu, reglamentuojanéiy Bendrijos taisykliy
taikyma vieSuju pirkimu tvarkai vandens, energetikos, transporto ir telekomunikacijuy sektoriuose, suderinimo (OL L 76,

1992 3 23, p. 14).
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1V skyrius
Delegavino-iri IGYVENDINIMO IGALIOJIMAI, ATASKAITY TEIKIMAS IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

174 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Tarybos sprendimu 71/306/EEB* sudarytas VieSyjy pirkimy
patariamasis komitetas ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2015/1843% (Prekybos

31
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1971 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 71/306/EEB dél VieSuju darbuy sutardiy patariamojo komiteto jsteigimo
(OL L 185,1971816, p. 15).

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/1843, kuriuo nustatomos Sajungos procediiros
bendros prekybos politikos srityje siekiant uZtikrinti tarptautinémis prekybos taisyklémis, ypa¢ sudarytomis globojant
Pasaulio prekybos organizacijai (PPO), suteiktuy Sajungos teisiu jgyvendinima (Prekybos kliidiy reglamentas) (OL L 272

20151016, p. 1).
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kliti¢iy reglamento) 7 straipsniu jsteigtas komitetas. Sie komitetai laikomas
komitetais, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnyje.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis,
o kompetentingas komitetas yra Prekybos kliti¢iy reglamentu jsteigtas komitetas.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis,
o kompetentingas komitetas yra Tarybos sprendimu 71/306/EEB isteigtas komitetas.

185 straipsnis

Konfidencialumas

1. Pagal §j reglamenta gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, dél kurio ja buvo
praSyta pateikti.
2. Nei Komisija, nei Taryba, nei Europos Parlamentas, nei valstybés narés, nei jy

pareigiinai neatskleidzia jokios pagal §j reglamentg gautos konfidencialaus pobtidzio
informacijos be tokios informacijos pateikéjo specialaus leidimo.

3. Informacijos pateikéjas gali pateikti praSyma informacijg laikyti konfidencialia;. Su
prasymu _informacija laikyti konfidencialia su—jue—pateikiama nekonfidenciali
informacijos santrauka arba iSdéstomos priezastys, kodél tos ta—informacijos
santrauka negali biiti pateikta-sutrauitat.

4, Jei paaiskéja,—kad—prasSymas dél konfidencialumo statuso nepagrjstas, o teikéjas
nenori viesai skelbti minétos informacijos arba leisti atskleisti ja apibendrinta ar
sutrumpinta forma, ] tokig informacijg gali biiti neatsizvelgiama.

S. 1-45 dalimis neribojama Sajungos pareigtinyg—valdZios instituciju teis¢ paskelbtt
atskleisti bendrg informacija. Atskleidziant tg informacijg btina atsizvelgti j teisétg
suinteresuotyjy Saliy interesg neatskleisti jy verslo paslapciy.

196 straipsnis

Ataskaity teikimas

Ne véliau kaip 20178 m._gruodzZio 31-sausie-1 d. ir po to bent kartg kas trejus metus pe-Sie
reglamento—isigaliofimo—Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél Sio
reglamento taikymo ir dél pazangos, padarytos pagal §j reglamentg pradétose tarptautinése
derybose dé¢l ES-Sajungos iikio subjekty patekimo i vieSyjy pirkimy sutaréiy skyrimo ar
koncesiju suteikimo_procediiras trecCiosiose Salyse. Tuo tikslu valstybés narés papraSytos
pateikia Komisijai atitinkama informacija.

2017 straipsnis

Direktyvos 2014/25/ES pakeitimasPanaikininas

Isigaliojus §iam reglamentui, Direktyvos 2004/3HEB-58-59 2014/25/ES 85 ir 86 straipsniai
panaikinami_iSbraukiami.
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2118 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja SeSiasdedimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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